Vijesti, 30.4.2012.

Mo¢ iznad institucija

“Ja imam apsolutnu politicku moé. S njom ¢u zarobiti institucije, a one takve ne¢e modci utvrditi moju
objektivnu odgovornost za odredene faze mog vladanja.” Ovo nije citat iz Makijevelijevog
“Vladaoca”. Ovo su nepisana balkanska pravila vladanja, €ije smo svi mi zrtve i koja moramo konac¢no
poceti mijenjati da bi gradani i gradanke Crne Gore mogli hodati ponosno uzdignute glave.

ProSlog maja mjeseca, Skup$tini Crne Gore je podneSena inicijativa za ustanovljenje Dana sje¢anja
za zrtve deportacije izbjeglica 1992.godine iz Crne Gore. Oc&ekivanje inicijatora, Aleksandra Sase
Zekoviéa, Tee Gorjanc Prelevi¢ i mene, bilo je da se inicijativa blagovremeno stavi na dnevni red
Skupstine kako bi se 20. godina od ovog zlo€ina obiljezilo na nacin koji dolikuje ozbiljnim drzavama
odgovornih vlasti. Navodni principijelni stavovi Socijaldemokratske partije Cijem je Celniku i
predsjedniku Skupstine Ranku Krivokapiéu inicijativa bila upu¢ena su se okoncali glasnom
podrskom koja je imala svoju medijsku propracenost, ali ne i posvecéenost niti je proizvela rezultat.

Vladi Crne Gore, konkretno Igoru LuksSiéu, predsjedniku Vlade, Ivanu Brajoviéu, ministru
unutrasnjih poslova i Branislavu Mi¢unoviéu, ministru kulture, kao i Skupstini Opstine Herceg Novi
odnosno njenom predsjedniku Dejanu Mandiéu istovremeno je poslata inicijativa za podizanje
spomen-obiljezja zrtvama deportacije izbjeglica 1992. u Herceg Novom. | ovdje je sve pocelo i
zavrsSilo se politicki korektnom verbalnom podrskom.

Obje inicijative su se zasnivale na medunarodnim nacelima ljudskih prava i medunarodnog
humanitarnog prava, i posebno na Rezoluciji Generalne skup$tine Ujedinjenih nacija 60/147
,Osnovna nacela o pravu na pravni lijek i reparacije za zrtve teskih krSenja medunarodnog prava i
ozbiljnih povreda medunarodnog humanitarnog prava®, ali i nadleznostima crnogorskih zakonodavnih
i izvrSnih organa.

U maju i junu 1992, najmanje 66 izbjeglica boSnjatke nacionalnosti iz Bosne i Hercegovine
nezakonito je uhapSeno na teritoriji Crne Gore, a zatim isporu€eno njima neprijateljskoj vojsci
bosanskih Srba u Bosni i Hercegovini. Samo 12 osoba deportovanih iz Crne Gore uspjelo je da
prezivi mucenje u koncentracionim logorima, dok su ostali ubijeni i nestali, a jo§ uvijek nijesu
pronadeni posmrtni ostaci svih zrtava.

Na ovaj zlo€in uporno podsjecaju rijetke nevladine organizacije, mediji i pojedinci, sa predstavnicima
udruzenja porodica zrtava deportacije. Djelotvorna sudenja i reparacije koje predvidaju medunarodni
standardi, a koje ukljuCuju i “komemoraciju i odavanje pocasti zrtvama” i ,kontinuirano obrazovanje o
ljudskim pravima i medunarodnom humanitarnom pravu za sve druStvene sektore, obuku zvani¢nika
u pravosudu, kao i vojnih i policijskih snaga“, sistematski se izbjegavaju od strane najvisih donosilaca
odluka.

lako je drzava Crna Gora praktiCno prihvatila Cinjenicu da se ovaj zlo¢in desio kroz sudsko
poravnanje sa porodicama zrtava 2008, individualna direktna i komandna krivicna odgovornost u
sudskom postupku nije utvrdena niti se ucinilo bilo Sto od strane institucija da se uvaze Zrtve koje su
nesporne. Nije to ni €ojski ni junacki.

Negiranje zlo€ina sprije€ava istinsko pomirenje i uspostavljanje povjerenja u regionu. Realizacija ove
dvije inicijative bi predstavljala manji dio doprinosa da zlo€in ostane zabiljezen kao surova opomena
buduéim generacijama. Svakako ¢e sustinski i vje€ni pomen zrtvama biti spremnost Crne Gore da u
sudskom postupku ovaj zlo€in rasvjetli do kraja i pokaze da je crnogorsko drustvo zrelo da objektivno
sagleda cinjenice i osudi odgovorne. U protivnom, sva obiljeZja ¢e biti sramota i licemjerje prema
Zrtvama, bez utvrdene odgovornosti, sa laZzima koje Ce prekriti pravdu i gajiti neko buduce zlo.

Ako se ima volje za realno razobliCavanje zloCina iz 90-ih onda je logi¢no oCekivati da sistem ide ka
punoj konsolidaciji i uspostavljanju vladavine prava nad politikom. No, ako ta volja ne postoji i svjesno
se, iz politi¢kih razloga, opstruiraju procesi onda ni u drugim oblastima ne mozemo ocekivati zna¢ajan



napredak. Nerazjasnjena pitanja nam se uvijek vraéaju kao neprijatan bumerang. Upravo sada EU od
Crne Gore zahtijeva isto ono na ¢emu je CGO insistirao kroz trazenje direktnih prenosa sudenja za
ratne zloCine. Dosljedno bjezanje nam se stavlja na agendu i kroz pripremu pregovora o Poglavlju 23,
a racuni Ce tek stizati za naplatu.

Ozbiljni zahtjevi su ve¢ napisani i bi¢e joS dugo pisani iz Brisela. Ali, najozbiljniji zahtjev prema
buduéim generacijama mora biti naSe iskreno i odgovorno priznanje da su crnogorsko drustvo i
politi€ari u njemu bili skloni Sovinizmu i nacionalizmu koji su proizveli uzasne zlo¢ine. Do njegovog
ispunjenja mi ne mozemo u Evropu koja se zasniva na jedinstvu razli€itosti, ma koliko biti uspjesni u
Strikiranju tehnickih zadataka.

Cinjenica da ovaj zlogin nije rasvijetlien ni poslije 20 godina znadi da mi nijesmo u stanju da
prevazidemo nacionalne podjele, kult li€nosti, strah od suoCavanja sa sobom i da izademo iz matrice
bavljenja politikom na balkanski nacin. Taj nacCin se bazira na premisi “Ja imam apsolutnu politicku
mo¢. S njom ¢&u zarobiti institucije, a one takve nec¢e modi utvrditi moju objektivnu odgovornost za
odredene faze mog vladanja.” Ovo nije citat iz Makijevelijevog “Vladaoca”. Ovo su nepisana
balkanska pravila vladanja, €ije smo svi mi zrtve i koja moramo konacno poceti mijenjati da bi gradani
i gradanke Crne Gore mogli hodati ponosno uzdignute glave.
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